Schaumlanze spiilen
Die Schaumlanze muss nach der Benutzung gesplilt
werden, um Reinigungsmittelablagerungen zu vermei-
den.
Behalter abschrauben.
Reinigungsmittelrest in die Lieferverpackung zuriick
giefen.
Behalter mit klarem Wasser fillen.
Behalter an die Schaumduse schrauben.
Schaumdiise ca. 1 Minute lang betreiben um Reini-
gungsmittelreste auszuspulen.
Behalter leeren.
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Rinsing out the foam lance
The foam lance must be flushed after use to prevent the
formation of detergent deposits.
Unscrew the container.
Pour the remaining detergent back into the original
packaging.
Fill the container with clear water.
Screw the container onto the foam nozzle.
Operate the foam nozzle for approx. 1 minute to
flush the detergent residue.
Empty the container.

Frangais

Rincer la lance a mousse
Il faut rincer la lance a mousse apres utilisation pour
empécher les dépdts de détergent.
Dévisser le réservoir.
Reverser le reste de détergent dans I'emballage de
livraison.
Remplir le réservoir en eau propre.
Visser le réservoir sur la buse a mousse.
Faire fonctionner la buse a mousse pendant env. 1
minute pour rincer les restes de détergent.
Vider le réservoir.
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Sciacquare la lancia a schiuma
La lancia a schiuma deve essere sciacquata dopo I'uti-
lizzo per evitare incrostazioni di detergente.
Svitare il serbatoio.
Riversare il resto di detergente nella confezione.
Pulire il serbatoio con acqua pulita.
Avvitare il serbatoio all'ugello per schiumatura.
Azionare per ca. un minuto l'ugello per schiumatura
per sciacquare i residui detergente.
Svuotare il serbatoio.

Nederlands

Schuimlans spoelen
De schuimlans moet na gebruik worden gespoeld om
afzettingen van reinigingsmiddel te voorkomen.
Reservoir eraf schroeven.
Resterend reinigingsmiddel weer in de leveringsver-
pakking gieten.
Reservoir met helder water vullen.
Reservoir aan de schuimsproeier schroeven.
Schuimsproeier ca. 1 minuut lang gebruiken om res-
ten reinigingsmiddel uit te spoelen.
Reservoir leegmaken.
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Enjuagar la lanza de espuma
La lanza de espuma debe enjuagarse tras su uso para
evitar residuos de detergente.
Desenroscar el recipiente.
Verter los restos de detergente de nuevo en el em-
balaje.
Llenar el recipiente de agua limpia.
Atornillar el recipiente a la boquilla de espuma.
Operar con la boquilla de espuma durante 1 minuto
aproximadamente para eliminar los restos de deter-
gente.
Vaciar el recipiente.
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KARCHER

Portugués

Lavar a lanca de espuma
Alanca de espuma deve ser lavada apos cada utiliza-
¢ao para evitar a acumulagao de produto de limpeza.
Desaparafusar o depdsito.
Verter o produto de limpeza remanescente para a
embalagem de fornecimento.
Encher o depdsito com agua limpa.
Aparafusar o depésito no bico de espuma.
Operar o bico de espuma durante aprox. 1 minuto
para remover o produto de limpeza remanescente.
Esvaziar o depésito.
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Skylning af skumlansen
Skumlansen skal skylles efter anvendelsen for at undga
renggringsmiddelaflejringer.

. Skru beholderen af.

Heeld rengeringsmiddelrester tilbage i leveringsem-
ballagen.

Fyld beholderen med rent vand.

Skru beholderen pa skumdysen.

Anvend skumdysen ca. 1 minut for at skylle rengg-
ringsmiddelrester ud.

Tem beholderen.
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Spyle skumlansen
Skumlansen ma spyles etter bruk for & unnga avleirin-
ger av rengjgringsmiddel.
. Skru av beholderen.
Hell rester av rengjgringsmiddelet tilbake i leve-
ringsemballasjen.
Fyll beholderen med rent vann.
Skru beholderen pa skummunnstykket.
Spyl gjennom skummunnstykket i ca. 1 minutt for a
spyle ut restene av rengjeringsmiddelet.
Tem beholderen.

Svenska

Spola skumlansen
Skumlansen maste spolas efter anvandning for att und-
vika rengéringsmedelsavlagringar.
Skruva loss behallaren.
Hall tillbaka resterande rengéringsmedel i leverans-
férpackningen.
Fyll behallaren med klart vatten.
Skruva pa behallaren pa skummunstycket.
K&r skummunstycket i ca 1 minut for att spola ur
rester av rengdringsmedel.
Tém behallaren.
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Vaahtoputken huuhteleminen
Vaahtoputki on huuhdeltava kayton jalkeen puhdistusai-
nekerrostumien valttamiseksi.

Irrota sailio.

Kaada puhdistusaine takaisin pakkaukseensa.
Tayta sailié puhtaalla vedella.

Kiinnita sailié vaahtosuuttimeen.

Kéyta vaahtosuutinta n. 1 minuutin ajan huuhdellak-
sesi puhdistusainejaamat pois.

Tyhjenna sailio.
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EAANnvika

MAUoN Kavng appou
H kd&vn a@pol Tpétel va TTAUBET HETG TN Xpron yia va
aTro@euxBoUV ol ETIKABIoEIG aTTOPPUTTAVTIKOU.
ZeB1dwaTe To doxeio.
XUoTe TO UTTOAEIPPA ATTOPPUTTAVTIKOU OTN
OuoKeuaoia TTapadoong.
[epioTe TO Soyeio pe kaBapd vepod.
BidwaTe 10 doxeio 0TO PTTEK aPPOU.
NEITOUPYADTE TO PTTEK APPOU TTEP. 1 AETTTO yIa va
EeTAUBOUV Ta UTTOAEIUPOTA ATTOPPUTTAVTIKOU.
AdeidoTe TO Soxeio.
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Turkce

Kopiik mizragini yikama
Kopuk mizragi kullanildiktan sonra temizleme maddesi
kalintilarinin énlenmesi igin yikanmalidir.
1. Hazneyi sokiin.
2. Temizleme maddesikalintilarini teslimat ambalajina
dokin.
Hazneyi temiz suyla doldurun.
Hazneyi képlk memesine vidalayin.
K&plk memesini, temizleme maddesi kalintilarini
yikamak igin yakl. 1 dakika boyunca c¢alistirin.
Hazneyi bosaltin.

Pycckun

MpombiBKa NneHHOW TpyGKu
Bo usbexaHune o6pa3oBaHns OTNOXEHWI MOIOLLLEro
cpeacTBa neHHyto Tpy6GKy nocrne 1cnosb3oBaHus
HeobX0AMMO NPOMbITb.
OTBUHTUTL pesepByap.
CnnTb OCTaTKV MOIOLLETO CPEACTBA B YNaKOBKY.
3anonHuTL pesepeyap YMCTON BOAOMN.
MpUBMHTUTL pe3epByap kK NEHHOI Hacaake.
BbIMbITb OCTaTKV MotOLLEro CpeaCcTBa, 3anycTuB
NEHHYI0 HacaZKy MPUMEpPHO Ha 1 MUHYTY.
OnopoxHUTL pesepByap.

Magyar

A szoérészar oblitése
A szérdszarat hasznalat utan el kell dbliteni, hogy elke-
rilje a tisztitészer lerakodasat.
Csavarja le a tartalyt.
Atisztitszer maradékat dntse vissza az eredeti
csomagolasba.
A tartalyt toltse meg tiszta vizzel.
A tartalyt csavarja a habositofejre.
A habositéfejet mikddtesse kb. 1 percig, hogy ki-
mossa a maradék tisztitészert.
Uritse ki a tartalyt.

Cestina

Vyplachnuti pénovaciho pracovniho
nastavce

Pénovaci pracovni nastavec se musi po pouziti
vyplachnout, aby se zabranilo usazovani Eisticiho
prostredku.
Odsroubujte nadrz.
Zbytek Cisticiho prostfedku nalijte zpét do
puvodniho obalu.
Nadrz naplrite istou vodou.
Nasroubujte nadrz na pénovaci trysku.
Pé&novaci trysku nechte v provozu cca 1 minutu, aby
se vyplachly zbytky gisticiho prostredku.
Vyprazdnéte nadrz.

Slovenscina

Spiranje razprsilnika pene
Razprsilnik pene je treba po vsaki uporabi sprati, da
preprecite kopi¢enje ostankov Cistila v njem.

Odvijte rezervoar.

Ostanek distila zlijte nazaj v originalno embalazo.
Rezervoar napolnite s Cisto vodo.

Rezervoar privijte na $obo za peno.

Sobo s peno uporabljajte pribl. 1 minuto, da sperete
ostanke Cistila.

Izpraznite rezervoar.
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Ptukanie lancy pianowej
Lance pianowa nalezy wyptuka¢ po uzyciu, aby pozbyé
sie pozostatosci srodka czyszczacego.
Odkreci¢ zbiornik.
Wilaé pozostatosci srodka czyszczgcego z powro-
tem do opakowania.
Napei¢ zbiornik czystg wodg.
Przykreci¢ zbiornik do dyszy pianowe;j.
Wiaczy¢ dysze pianowa na ok. 1 minute, aby wyptu-
ka¢ pozostatosci srodka czyszczacego.
Oproézni¢ zbiornik.
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Clatirea lancei pentru spuma
Dupa utilizare, lancea pentru spuma trebuie spalata,
pentru a evita depunerile de solutie de curatat.
1. Desurubati recipientele.
2. Turnati restul de solutie de curatat la loc Th ambala-
jul de livrare.
Umpleti recipientele cu apa curata.
Tnsurubatj recipientele pe duza de evacuare.
Operati duza de evacuare timp de aprox. 1 minut
pentru a clati resturile de solutie de curatat.
6. Goliti recipientele.

Slovencéina

Preplachnutie penovacieho pracovného

nadstavca

Penovaci pracovny nadstavec sa po pouziti musi pre-

plachnut, aby sa zabranilo usadeniu Eistiacich pro-

striedkov.

1. Odskrutkujte nadrz.

2. Zvysky Cistiaceho prostriedku nalejte spat do pre-

pravného obalu.

Do nadoby nalejte istu vodu.

Nadrz priskrutkujte na penovu dyzu.

Na vyplachnutie zvyskov &istiaceho prostriedku pe-

novu dyzu nechajte zapnutd cca 1 minatu.

6. Vyprazdnite nadrz.

Ispiranje kopljastog nastavka za stvaranje
pjene

Kopljasti nastavak za stvaranje pjene morate isprati na-
kon uporabe da biste izbjegli naslage sredstva za ¢iSc¢e-
nje.
1. Odvrnite spremnik.
2. Ostatak sredstva za ¢iSéenje izlijte natrag u pakira-
nje za isporuku.
Napunite spremnik ¢istom vodom.
Zavrnite spremnik na sapnicu za pjenu.
Pustite sapnicu za pjenu da radi oko 1 minute da bi-
ste isprali ostatke sredstva za ¢iSc¢enje.
6. Ispraznite spremnik.
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Ispiranje nastavka za stvaranje pene
Posle koriS¢enja morate da isperete nastavak za
stvaranje pene, kako biste izbegli naslaga sredstva za
giscenje.

1. Odvrnite rezervoar.
2. Ostatak sredstva za CiSc¢enje sipajte nazad u
isporu¢enu ambalazu.

3. Rezervoar napunite ¢istom vodom.

4. Rezervoar zavrnite na mlaznicu za penu.

5. Mlaznicom za penu prskajte otprilike 1 minut kako
biste isprali ostatke sredstva za €iS¢enje.

6. Ispraznite rezervoar.

Bbunrapcku

M3nnakBaHe Ha ypepna 3a nsiHa
Cnep ynotpeba ypeabT 3a nsiHa TpsibBa aa ce
n3nnakea, 3a Aa ce NpefoTBpaTh OTaraHeTo Ha
noyncTBalLy npenapartu.
1. PasBuiTe pesepBoapa.
2. V3neiiTe ocTtaTbka OT MoyMcTBaLLMS nNpenapat
obpaTHO B foCTaBeHaTa onakoska.
HanbnHete pesepBoapa ¢ uncTa Boga.
3aBuHTETE pe3epBoapa KbM Ato3aTa 3a nsHa.
Pabotete c ato3ata 3a nsiHa B NpoAbiXeHne Ha
npubn. 1 MuHyTa, 3a Aa OTMMETe ocTaTbLM OT
noyMcTBaLLusa npenapar.
M3npa3sHeTe pesepsoapa.

Vahutoru loputamine
Vahutoru tuleb parast kasutamist loputada, et valtida
puhastusvahendi ladestumisi.
1. Kruvige mahuti maha.
2. Valage puhastusvahendijaak tarnepakendisse taga-
si.
Taitke mahuti puhta veega.
Kruvige mahuti vahududsi kulge.
Kaitage vahuduisi u 1 minut, et puhastusvahendi-
jaaki valja loputada.
Tlhjendage mahuti.
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Putu uzgala skaloSana
Putu uzgali péc lietoSanas nepiecieSams izskalot, lai iz-
vairttos no tirisanas Iidzekla nogulsnem.
1. Noskravet tvertni.
2. TirSanas Iidzekla parpalikumu ieliet atpakal piega-
des iepakojuma.
Piepildiet tvertni ar tiru Gdeni.
Tvertni pieskravét pie putu sprauslas.
Ekspluatéjiet putu sprauslu apm. 1 mindati, lai izska-
lotu tiriSanas lidzek|a atliekas.
6. lztukSot tvertni.

Puty antgalio plovimas

Panaudojus puty antgalj jj reikia nuplauti, kad neatsiras-
ty valymo priemonés nuosédy.
1. Nusukite talpykla.
2. Supilkite likusig valymo priemone atgal j jos pakuo-

te.
Pripilkite talpykla Svaraus vandens.
Prisukite talpyklg ant puty antgalio.
Naudokite puty antgalj apie 1 minute, kad iSskalau-
tuméte valymo priemonés likucius.
6. IStustinkite talpykla.

YKpaiHCcbKa

MpomMuBaHHA po3nunioBa4a NiHW
[ns 3anobiraHHs BigknageHHAM MURHOMO 3acoby
po3nuIoBaY MiHW MIiCNs BUKOPUCTaHHSA cnif
npomMuBaTu.
BiokpyTutin pesepsyap.
3anuiku MyiHoro 3acoby BUNUTK Hasagd y Tapy.
Hanutu B pesepByap uucTy Boay.
MpuvkpyTUTK pesepByap A0 HOPCYHKM Anst 06pobku
niHoto.
MpautoBatn dopcyHkoro Ans 06pobku niHot
6nn3bko 1 XBUNUHK, LWLOG BUMUTK 3anMLLKK
MWIHOrO 3acoby.
6. CnopoxHUTK pesepsyap.
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